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FRAME / TELAIO /CHASSIS / RAHMEN / BASTIDOR

Truck model / Carrello tipo / Chariot modele / Staplertyp / Tipo de carretilla MS12-15S

FIGURE 1

REF. PARTNO. Q.TY DESCRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES
1 272065200 8 Washer Rondella Rondelle Scheibe Arandela
2 272023200 8 Bearing Cuscinetto Roulement Lager Rodamiento
3 272015300 4 Roller Rullo Tambour Walze Rodillo
4 272008800 2 Grease fitting Ingrassatore Graisseur Schmiernippel Engrasador
5 580013311 2 Rocker Bilancere Culbuteur Kipphebel Balancin
6 580013309 2 Pin Perno Goujon Bolzen Eje
7 449034030 2 Elastic pin Spina elastica Goupille elastique Elastischer stecker Clavija elastica
8 272006400 4 Washer Rondella Rondelle Scheibe Arandela
9 272078800 4 Pin Perno Goujon Bolzen Eje
10 449034082 4 Elastic pin Spina elastica Goupille elastique Elastischer stecker Clavija elastica
11 580006788 5 Screw Vite Vis Schraube Tornillo
12 580022520 1 Floor mat Tappeto Caoutchouc Gummiauflage Cuadradito de goma
13 273057400 1 Pedal Pedale consenso Pedal consentement Pedal Freigabe Pedal consenso
14 449022018 3 Lock washer Rosetta elastica Rondelle souple Federring Arandela elastica
15 524143083 1 Inspection door Portello Guichet Tar Portezuela
16 580018783 2 Screw Vite Vis Schraube Tornillo
17 277842900 2 Nut Dado in gabbia Ecrou Mutter Tuerca
18 524144179 1 Door Portello Guichet Tar Portezuela
19 932728907 4 Screw Vite Vis Schraube Tornillo
20 449015135 8 Selflocking nut Dado autobloccante Ecrou de surete Mutter Tuerca
21 524144180 2 Hinge Cerniera Charniére Gelenk Bisagra
22 504235265 4 Screw Vite Vis Schraube Tornillo
23 273095900 1 Support Supporto Support Lager Soporte
24 273086600 1 Seat Sedile Siege Sitz Asiento
%24 277758300 1 Plastic seat(cold Sedile (-30°C) Siege (-30°C) Sitz (-30°C) Asiento (-30°C)
store)
25 504235265 2 Screw Vite Vis Schraube Tornillo
26 273018300 1 Cuschion Poggiatesta Appui-coude Kopfstitze Reposacabeza
27 932200904 3 Screw Vite Vis Schraube Tornillo
28 449021003 1 Washer Rondella Rondelle Scheibe Arandela
29 277592200 1 Cable guide Passacavo Sangle Riemen Brida
30 580019640 1 Rubber stufangle Profilo paraspigoli Protection Lager Proteccion
31 272342200 8 Nut Dado in gabbia Ecrou Mutter Tuerca
32 273070600 3 Roller Rullo Galet Walze Perilla
33 273087700 1 Snapring Seeger Seeger Seeger Ring Anillo Seeger
34 273101900 1 Washer Rondella Rondelle Unterlegscheibe Arandela
35 273073300 1 Screw Vite Vis Schraube Tornillo
36 580001470 4 Screw Vite Vis Schraube Tornillo
37 273033400 4 Grease ftg. Ingrassatore Graisseur Schmiernippel Engrasador
38 277548500 4 Axle Perno Goujon Bolzen Eje
39 273127500 4 Bushing Boccola Douille Buchse Casquillo
40 277548400 2 Rocker plate Bilancino svasato Palonnier Pendelbecher Balancin vaciado
41 277548200 4 Polyuretane wheel Rullo in vulkollan Roue en vulkollan Adipren-Rolle Rodillo poliuretanico
assy
42 273091000 8 Spacer Distanziale Entretoise Distanzstlick Espaciador
43 273065500 8 Protection washer Guarnizione Joint Dichtung Junta
and seal
44 580024262 8 Bearing Cuscinetto Roulement Lager Rodamiento
45 273090900 1 Spacer Distanziale Entretoise Distanzstiick Espaciador
46 277548300 2 Bracket-loadwheel Bilancino passante Palonnier Pendeldurchgangsplatte Balancin pasante
47 580022519 1 Operator platform Pedana Platerform Trittbrett Plataforma
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SUPPORT AND WHEEL / SUPPORTO E RUOTA | SUPPORT ET ATTELAGE /
LAGERN UND RADER | SOPORTE Y RUEDA FIGURE 2
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Truck model / Carrello tipo / Chariot modele / Staplertyp / Tipo de carretilla MS12-15S

SUPPORT AND WHEEL / SUPPORTO E RUOTA / SUPPORT ET ATTELAGE /

LAGERN UND RADER / SOPORTE Y RUEDA

FIGURE 2

REF. PARTNO. Q.TY DESCRIPTION DESCRIZIONE DESIGNATION BENENNUNG DENOMINACIONES
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504805714
015421600
449015107

449021019
449001402
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Spacer (1 mm)
Spacer (2 mm)
Spacer (3 mm)
Lock washer
Nut

Bearing
Grease fitting
Bearing
Dust-gard

Nut

Cotter pin
Selflocking nut

Washer
Screw
Bearing
Wheel hub

Polyurethane ring Anello in adiprene

Grease fitting
Spacer
Polyurethane
wheel ass'y
Support ass’y
Support & wheel
ass'y

Screw

Plate

Screw

Distanziale
Distanziale
Distanziale

Rosetta elastica

Dado
Cuscinetto
Ingrassatore
Cuscinetto
Parapolvere
Dado

Copiglia

Dado autobloc.

Rondella
Vite
Cuscinetto
Mozzo ruota

Ingrassatore
Distanziale
Ass. ruota in
adiprene

Ass. supporto
Ass.

supporto+ruota

Vite
Piatto
Vite

Entretoise
Entretoise
Entretoise
Rondelle élastique
Ecrou

Palier

Graisseur

Palier
Pare-poussiére
Ecrou

Goupille

Ecrou autobloquant

Rondelle

Vis

Palier

Moyeu roue
Bague en adipréne
Graisseur
Entretoise
Ensemble roue en
adipréne
Ensemble support
Ens. support+roue

Vis
Plaque
Vis

Abstandhalter
Abstandhalter
Abstandhalter
Federring
Mutter

Lager
Schmierer
Lager
Staubschutz
Mutter
Rollenzug
Selbstblockierende
Mutter
Unterlegscheibe
Schraube

Lager

Radnabe
Adiprenring
Schmierer
Abstandhalter
Achse des
Adiprenrads
Halterachse
Satz Halterung+rad

Schraube
Platte
Schraube

Separador
Separador
Separador
Arandela elastica
Tuerca

Cojinete
Engrasador
Cojinete
Parapolvo
Tuerca

Pasador

Tuerca autobloq.

Arandela

Tornillo

Cojinete

Buje rueda

Anillo de adipreno
Engrasador
Separador

Eje rueda de
adipreno

Eje soporte

Eje soporte+trueda

Tornillo
Placa
Torillo
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DUPLEX MASTS / MONTANTI DUPLEX /| MAT DUPLEX / DUPLEX HUBGERUST/ MASTIL
DUPLEX 2 STAGE Hi-Vi FIGURE 3
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